KARTA GWARANCYJNA
Model: ..
Numer Sel

Piecze¢ punktu sprzedazy

i czytelny podpis Sprzedawcy:

1. Firma ANTAR Sp.J. 03-068 Warszawa, ul. Zawislariska 43 udziela niniejszym 12 miesiecznej gwarancji na wyrdb od daty wydania produktu kupujacemu. Dla wyrobéw, ktérych
zakup byt refundowany przez NFZ obowiazuje przedtuzony okres gwarancji réwny potowie okresu uzytkowania okreslonego w rozporzadzeniu w sprawie Swiadczen
gwarantowanych, pod warunkiem, ze okres uzytkowania zostat w rozporzadzeniu okreslony w miesigcach lub w latach.

2. W okresie gwarancji ANTAR zobowiazuje sie dokonac niezbednych napraw, w celu przywrdcenia zestawu do prawidtowego funkcjonowania w terminie 14 dni od daty
otrzymania przez serwis reklamowanego towaru, wraz z dokumentem zakupu oraz karta gwarancyjna.

3. ANTAR zastrzega sobie prawo wymiany produktu, w przypadku, gdy uzna ze koszty naprawy czynia jg nieoptacalng. Naprawa lub wymiana uszkodzonego produktu nie
przedtuza okresu gwarancji.

4. W przypadku stwierdzenia, iz wyrob funkcjonuje nieprawidtowo, nalezy bezzwtocznie wystaé na adres firmy ANTAR (podany w punkcie 1) lub skontaktowac¢ sie z punktem, w
ktérym dokonano zakupu.

5. Przedr i ji nalezy ¢ sig z instrukcja obstugi i $cisle jej przestrzegac. Ek
nieodwracalng utrate gwarancji.

6. Gwarancjg nie s3 objete uszkodzenia powstale na skutek przebicia lub przecigcia wyrobu ostrym przedmiotem, uszkodzenia na skutek dziatania zewnetrznych sit
mechanicznych, zetknigcia wyrobu ze spirytusem, substancjami ttustymi lub oleistymi, benzyna.

7. Wyréb przestany do serwisu w ramach reklamacji nie moze stwarzac zagrozenia epidemiologicznego.

8. NINIEJSZY DOKUMENT GWARANCII JEST WAZNY WYtACZNIE WRAZ Z DOWODEM ZAKUPU (PARAGONEM, RACHUNKIEM, FAKTURA). PROSIMY O DOtACZANIE DOWODU
ZAKUPU W PRZYPADKU SKtADANIA KAZDEJ REKLAMACI. W CELU UZNANIA PRZEDLUZONEGO OKRESU GWARANCII DLA WYROBOW, KTORYCH ZAKUP BYt REFUNDOWANY
PRZEZ NFZ, KONIECZNE JEST DOtACZANIE KOPII ,ZLECENIA NA ZAOPATRZENIE W WYROBY MEDYCZNE BEDACE PRZEDMIOTAMI ORTOPEDYCZNYMI | SRODKI POMOCNICZE”.

9. Reklamacje ztozone bez dowodu zakupu oraz karty gwarancyjnej z wpisanym numerem serii produktu nie bedg uwzgledniane.

wyrobu ni ie z pr: liem i zaleceniami powoduje

'WARRANTY CARD

1. ANTAR Sp. J., 03-068 Warsaw, ul. Zawislariska 43, hereby grants a 12-month warranty on the rollator, starting from the date of purchase by the Buyer. Products financed by
the National Health Fund are covered with the extended warranty period, which covers half of the useful life specified in the Regulation on Guaranteed Services, provided that
the useful life is specified in the Regulation in months or years.

2. During the warranty period ANTAR undertakes to carry out the repairs necessary to restore proper functioning of the product, within 14 days from the date of receipt of the
product by the service centre, together with the proof of purchase and the warranty card.

3. ANTAR reserves the right to replace the product if the repair is deemed uneconomic. Repair or replacement of faulty products does not extend the warranty period.

4. If the product is found to be malfunctioning, send it immediately to ANTAR (as specified in point 1) or contact the point of sale.

5. Before use, read the instructions carefully and follow them. If the product is used improperly and contrary to recommendations, the warranty will be irrevocably lost.

6. The warranty does not cover damage caused by external mechanical force, load exceeding the maximum permissible weight of the user as described in the manual, as well
as contact of the product with alcohol, greasy substances or petrol. The warranty does not cover parts subject to normal wear and tear during use, such as the bearing, rubber
parts and others.

7. The product delivered to the service in connection with the complaint cannot cause an epidemic.

8. THIS WARRANTY IS ONLY VALID TOGETHER WITH THE PROOF OF PURCHASE (BILL, RECEIPT, INVOICE). IN CASE OF A COMPLAINT, A PROOF OF PURCHASE MUST BE
ATTACHED. IN ORDER TO EXTEND WARRANTY PERIOD FOR PRODUCTS FINANCED BY THE NATIONAL HEALTH FUND, ATTACH A COPY OF THE ORDER FOR THE SUPPLY OF
MEDICAL DEVICES BEING ORTHOPAEDIC ITEMS AND AIDS.

9. Complaints submitted without the proof of purchase and a warranty card with the product serial number will not be considered.

ANTAR Sp. J.

03-068 Warszawa, ul. Zawislarska 43
Tel. 22 518 36 00, Fax 22 518 36 30
www.antar.net

Data wydania instrukgji: 31.08.2022
v1-3 31.08.2022

Date of issue of the manual: August 31, 2022
v1-3 08/31/2022

INSTRUKCJA OBStUGI
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AT51424 KUPPEL FUR SANIERUNG
NAVOD NA POUZITIE
AT51424
REHABILITACNA KUPOLA




Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania, prosimy o doktadne zapoznanie sig z niniejsza instrukcja uzytkownika. Nieprawidtowe uzytkowanie
moze prowadzi¢ do uszczerbkdw na zdrowiu, uszkodzen ciata lub wypadkéw. Tym samym, w celu bezpiecznego i pomysinego uzytkowania wyrobu, prosimy o doktadne
zapoznanie sig z niniejszg instrukcjg.

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzer powstatych podczas przewozu. W przypadku zauwazenia takich uszkodzen, NIE WOLNO uzywa¢ produktu. Wiecej
informacji u wytworcy.

UWAGA:

W przypadku wystapienia zwigzanego w wyrobem ,powaznego incydentu”, ktéry bezposrednio lub posrednio doprowadzit, mégt doprowadzi¢ lub moze doprowadzi¢ do
ktoregokolwiek z nizej wymienionych zdarzen:

a) zgonu pacjenta, uzytkownika lub innej osoby lub

b) czasowego lub trwatego pogorszenia stanu zdrowia pacjenta, uzytkownika lub innej osoby lub

c) powaznego zagrozenia zdrowia publicznego

nalezy powyzszy , powazny incydent” zgtosi¢ producentowi oraz wiasciwemu organowi paristwa cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania.
W przypadku Polski wtasciwym organem jest Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobojczych.

UWAGA:
W przypadku wystapienia bélu, reakcji alergicznych lub innych niepokojacych, niejasnych dla uzytkownika objawdw zwigzanych z uzytkowaniem wyrobu medycznego nalezy
skonsultowac sig z pracownikiem stuzby zdrowia.

UWAGA: W przypadku odczuwania bélu, duzego dyskomfortu, wystapienia reakcji alergicznej prosimy o jak najszybszy kontakt z pracownikiem Stuzby Zdrowia.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem konserwacji, nieodpowiednim serwisowaniem badz bedace skutkiem
nieprzestrzegania zaleceri zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA: zabronione jest uzytkowanie produktu w sposéb inny niz zgodnie z jego przeznaczeniem
UWAGA: Produkt tatwopalny.
UWAGA: Produkt nie dozwolony do uzytku dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

PRZEZNACZENIE: Produkt jest przeznaczony dla oséb, ktére wymagaja rehabilitacji badz prowadzg siedzacy tryb zycia.
PRZECIWWSKAZANIA: Ograniczenia fizyczne lub umystowe (np. uposledzenie wzroku), ktére uniemozliwiaja bezpieczne obchodzenie sig z produktem

CECHY PRODUKTU:
. zestaw 2 pitek balansowych napetnionych powietrzem
. kolczasta powierzchnia idealna do stymulacji sensorycznej
. odpowiedni dla wszystkich grup wiekowych i dostosowany do poziomu umiejetnosci uzytkownika
. bez lateksu i ftalanéw — odpowiedni dla 0s6b wrazliwych lub uczulonych na te materiaty

ZASTOSOWANIE:

. profilaktyka urazéw takich jak skrecenie stawu skokowego
. ptaskostopia,

. ostroga pigtowa,

. poprawia stabilno$¢ kostki

. poprawia koordynacje i czucie gtebokie

. zwigksza wytrzymatos¢ obreczy barkowej

PRZECHOWYWANIE
Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

KONSERWACJA

Poduszke nalezy czysci¢ za pomocg wilgotnej szmatki z dodatkiem delikatnego detergentu.
UWAGA

Do czyszczenia nie uzywac silnych detergentow, ostrych pr iotéw oraz r 6
UTYLIZACIA

Odpad komunalny nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi warunkami utylizacji.
Parametry techniczne AT51424

. $rednica koputy — 16cm

. Maksymalna waga uzytkownika - 180 kg

Ten znak oznacza maksymalng wage uzytkownika.
SKELAD: PVC

ZAKRES DOSTAWY
Dwie koputy, instrukcja

Thank you for purchasing our product. Before using, please read this user manual carefully. Incorrect use may lead to health detriment, injury or accidents. Therefore, in order
to use the product safely and successfully, please read these instructions carefully.

NOTE: Check the product for damage caused during transport. If any such damage is found, DO NOT use the product. More information from the manufacturer.

ATTENTION:

When a product-related "serious incident" occurs, which directly or indirectly led, or could lead to, any of the following events:

a) death of a patient, user or other person or

(b) temporary or permanent deterioration in the health of a patient, user or other person, or

c) a serious threat to public health

the above "serious incident" must be reported to the manufacturer and to the competent authority of the Member State in which the user or patient is resident. In the case of
Poland, the competent authority is the Office for Registration of Medicinal Products, Medical Devices and Biocidal Products.

ATTENTION:
In the event of pain, allergic reactions or other disturbing, unclear for the user symptoms related to the use of a medical device, consult a healthcare professional.

NOTE: In the event of pain, great discomfort, or an allergic reaction, please contact a healthcare professional as soon as possible.

ATTENTION: The manufacturer is not responsible for damage caused by neglect of maintenance, inadequate servicing, or resulting from failure to comply with the
recommendations contained in this manual.

ATTENTION: it is forbidden to use the product other than in accordance with its intended purpose
CAUTION: Flammable.
NOTE: The product may not be used by children under 3 years of age.

INTENDED USE: The product is intended for people who require rehabilitation or lead a sedentary lifestyle.
CONTRAINDICATIONS: Physical or mental limitations (e.g. visual impairment) that prevent the safe handling of the product

PRODUCT FEATURES:

« set of 2 air-filled balance balls

 spiky surface ideal for sensory stimulation

* Suitable for all ages and adapted to the user's skill level

* latex and phthalate free - suitable for people who are sensitive or allergic to these materials

APPLICATION:

* prevention of injuries such as ankle sprain

o flat feet,

o calcaneal spur,

* improves the ankle stabilit

* improves coordination and deep feeling
 increases the strength of the shoulder girdle

STORAGE
The product should be stored in a dry place, not exposed to direct sunlight.

MAINTENANCE
The pillow should be cleaned with a damp cloth with a mild detergent.

ATTENTION
Do not use strong detergents, sharp objects or solvents for cleaning.

UTILIZATION
Municipal waste should be disposed of in accordance with the applicable disposal conditions.

Technical parameters AT51424

« Diameter of the dome - 16cm
* Maximum user weight - 180 kg

This sign indicates the maximum weight of the user.

COMPOSITION: PVC

INCLUDED
Two domes, instruction



Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfiltig durch. UnsachgeméaRe Verwendung kann zu
Gesundheitsschaden, Verletzungen oder Unfllen fiihren. Um das Produkt sicher und erfolgreich zu verwenden, lesen Sie daher bitte diese Anweisungen sorgfaltig durch.

HINWEIS: Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschaden. Wenn solche Schiden festgestellt werden, verwenden Sie das Produkt NICHT. Weitere Informationen vom
Hersteller.

AUFMERKSAMKEIT:

Wenn ein pr ,Sschwerwis der Vorfall” auftritt, der direkt oder indirekt zu einem der folgenden Ereignisse gefiihrt hat oder fiihren kénnte:
a) Tod eines Patienten, Benutzers oder einer anderen Person oder

(b) voriibergehende oder dauerhafte Verschlechterung der Gesundheit eines Patienten, Benutzers oder einer anderen Person oder

) eine ernsthafte Gefahr fur die éffentliche Gesundheit

Der oben genannte ,schwere Vorfall”
In Polen ist die zustandige Behorde das Amt fiir die Registrierung von Arzneimitteln, Medizinprodukten und Biozidprodukten.

AUFMERKSAMKEIT:
Bei Schmerzen, allergischen Reaktionen oder anderen stérenden, fiir den Benutzer unklaren im 1ang mit der Ver g eines Medizinprodukts
konsultieren Sie einen Arzt.

HINWEIS: Im Falle von Schmerzen, starkem Unbehagen oder einer allergischen Reaktion wenden Sie sich bitte so schnell wie moglich an einen Arzt.

ACHTUNG: Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch Vernachldssigung der Wartung, unzureichende Wartung oder Nichteinhaltung der in diesem Handbuch
enthaltenen Empfehlungen entstehen.

ACHTUNG: Es ist verboten, das Produkt zweckentfremdet zu verwenden

ACHTUNG: Entziindlich.

HINWEIS: Das Produkt darf nicht von Kindern unter 3 Jahren verwendet werden.

VERWENDUNGSZWECK: Das Produkt ist fir Menschen bestimmt, die eine Rehabilitation benétigen oder einen sitzenden Lebensstil fiihren.
KONTRAINDIKATIONEN: Kérperliche oder geistige Einschrankungen (z. B. Sehbehinderung), die den sicheren Umgang mit dem Produkt verhindern

PRODUKTEIGENSCHAFTEN:

* Set aus 2 luftgefiillten Balancebillen

* Stachelige Oberflache, ideal fiir sensorische Stimulation

* Fr alle Altersgruppen geeignet und an die Fahigkeiten des Benutzers angepasst

 Frei von Latex und Phthalaten — geeignet fir Personen, die empfindlich oder allergisch auf diese Materialien reagieren

ANWENDUNG:

* Vorbeugung von Verletzungen wie Kndchelverstauchungen
* Flache FiiRe,

* Fersensporn,

 verbessert die Knéchelstabilitat

* verbessert Koordination und Tiefengefuihl

« erhoht die Festigkeit des Schultergiirtels

LAGER

Das Produkt sollte an einem trockenen Ort gelagert werden, nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt.
WARTUNG

Das Kissen sollte mit einem feuchten Tuch mit einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden.
AUFMERKSAMKEIT

Verwenden Sie zur Reinigung keine starken Reinigungsmittel, scharfen Gegenstande oder Losungsmittel.

NUTZUNG
Siedlungsabfille sind gemaR den geltenden Entsorgungsbedingungen zu entsorgen.

Technische Parameter AT51424

* Durchmesser der Kuppel - 16 cm
* Maximales Benutzergewicht - 180 kg

Dieses Zeichen gibt das maximale Gewicht des Benutzers an.

ZUSAMMENSETZUNG: PVC

LIEFERUMFANG
Zwei Kuppeln, Anleitung

muss dem Hersteller und der zustidndigen Behérde des Mitgliedstaats gemeldet werden, in dem der Benutzer oder Patient ansassig ist.

Dakujeme, 7e ste si zakdpili nd$ produkt. Pred poutitim je potrebné dokladne sa oboznamit s ndvodom na poutitie. Nespravne pouzitie méZe viest k ujme na zdravi, ublizeniu
alebo nehodam. Pre bezpecné a tspesné pouzivanie si preto precitajte pozorne tento navod.

Upozornenie:
Skontrolujte produkt, & nedolo k podkodeniu poéas prepravy. V pripade akéhokolvek poskodenia, vyrobok NEPOUZIVAITE. Viac informdcii u vyrobcu.

Upozornenie:
V pripade, ak déjde k ,,zavaznej udalosti“ sivisiacej s produktom, ktora priamo alebo nepriamo viedla, mohla alebo méze viest k niektorej z nasledujicich udalosti:

a) smrt pacienta, uzivatela alebo inej osoby
b) docasné alebo trvalé zhorsenie zdravotného stavu pacienta, uzivatela alebo inej osoby
) vézine ohrozenie verejného zdravia

je potrebné takuto udalost nahlasit vyrobcovi a prislusnému orgénu €lenského $tatu, v ktorom ma uzivatel alebo pacient bydlisko. V pripade Slovenska je prislusnym organom
Statny Ustav pre kontrolu lieciv.

Upozornenie:
V pripade vyskytu bolesti, alergickych reakcii alebo inych priznakov spojenych v stvislosti s pouzivanim vyrobku, obrétte sa na svojho lekéra.

Upozornenie:
Vyrobca d| dé za 3kody spdsobené nedbalostou, nedostatoénou Gdrzbou alebo v désledku nedodrzania pokynov obsiahnutych v tomto navode na pouzitie.

Upozornenie:
Je zakazané pouZivat vyrobok inak ako v stlade s jeho uréenim.

Upozornenie:
Horlavy vyrobok.
Vyrobok nesmu pouzivat deti mladsie ako 3 roky.

Poutitie:
Vyrobok je uréeny pre ludi, ktori potrebuju rehabilitaciu v désledku sedavého spdsobu Zivota.

Kontraindikacie:
Fyzické alebo dudevné obmedzenia (napr. porucha zraku), ktoré znemozriuju bezpe¢né zaobchadzanie s vyrobkom.

Vlastnosti:
. sada 2 balanénych pologuli naplnenych vzduchom
. ostnaty povrch je idedlny pre senzorickd stimulaciu
. vhodné pre v3etky vekové kategorie, prispdsobené trovni zruénosti pouzivatela
. bez latexu a ftalatov, vhodné pre osoby citlivé alebo alergické na tieto materialy
Aplikécia:
. prevencia zraneni (napr. vyvrtnutie ¢lenku)
. ploché nohy
. patova ostroha
. zlep3uje stabilitu ¢lenku, koordinaciu
. zvysuje pevnost ramenného pletenca
Skladovanie

Vyrobok skladujte na suchom mieste, nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu.

Udriba
Kupolu je potrebn tit vihkou handrickou s jemnym Eistiacim prostriedkom.
NepouZivajte silné Cistiace prostriedky, ostré predmety ani rozpustadla.

Likvidacia
Komunélny odpad by sa mal likvidovat v stlade s platnymi podmienkami likvidacie.
Technické parametre AT51424

Priemer kupoly — 16 cm
Maximélna hmotnost uzivatela — 180 kg

Této znatka

ZloZenie: PVC

Obsah balenia:
2 kupoly, navod



